
ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ 
Сушка розумна PETKIT

Smart Pet Dryer

Перед використанням пристрою уважно 
ознайомтеся з даним керівництвом або 
зберігайте його під рукою для 
наступних звернень.

ОПИС ПРИСТРОЮ

Вигляд спереду Вигляд ззаду

Замок дверцят

Панель керування 
світлодіодна

Дверцята із 
загартованого скла

Отвори для 
повітря

Знімна основа з 
отворами для 
повітря

Дверцята, що 
відчиняються

Основний 
корпус

Знімний 
повітряний 
фільтр

Отвір для 
повітря

Ручка 
дверцяти

Ніжки основи

Ексклюзивний захисний чохол *1Кабель живлення *1

Отвір для 
притоку 
повітря

Бавовняний 
фільтр

Кришка отвору 
для притоку 
повітря

Кнопка 
включення

Вимкн.
Увімкн.

Роз'єм 
живлення

Ніжки 
основи

Примітка: У зв'язку з постійним 
покращенням пристрою, виробник залишає 
за собою право вносити зміни в його 
конструкцію. Пристрій може відрізнятися 
від зображень в даному посібнику.

УСТАНОВКА ПРИСТРОЮ
Автоматична сушарка для тварин Airsalon Max Pro не увімкнена для безпеки домашньої 
тварини. Після включення екран LED буде блимати. Вам потрібно скачати додаток Petkit 
App, щоб активувати пристрій. Після активації використовуйте сушарку згідно з 
інструкцією.

Відскануйте QR-код, щоб скачати 
додаток Petkit App. Відкрийте 
додаток і дотримуйтесь підказок, 
щоб підключити пристрій.

Відскануйте QR-код, щоб проглянути 
відеоінструкцію із встановлення та 
використання автоматичної сушарки 
Airsalon Max Pro. 

ДОГЛЯД ЗА ПРИСТРОЄМ 

Відскануйте QR-код, щоб проглянути 
відеоінструкцію з очищення пристрою.

ПАНЕЛЬ КЕРУВАННЯ СВІТЛОДІОДНА

Індикатор негативних іонів
Світло горить: Іонізація включена. 
Світло не горить: Іонізація вимкнена.

Індикатор вентиляції 
Світло горить: вентиляція 
включена.
Світло не горить: вентиляція 
вимкнена.

Індикатор роботи
Короткий натиск: Увімкнення 
(горить зелене світло).
Короткий натиск вдруге: Пауза 
(горить біле світло).
Довге натискання: Вимкнення 
сушіння (горить біле світло).
Увімкніть режим дезінфекції 
через додаток (горить біле 
світло).

Блокування екрану 
Подвійне натискання: 
Заблокувати (світло горить). 
Повторне подвійне натискання: 
Розблокувати (світло не 
горить).

Індикатор світла
Поодиноке натискання: 
Увімкнення світла. 
Вимкнення світла.

Налаштування температури 
Поодиноке натискання +/-: Температура між +36°
С до +40°С (Ви можете поміняти шкалу Цельсія 
на шкалу Фаренгейта в додатку Petkit Арр).

Швидкість обертання вентилятора
Поодиноке натискання +/-: Перемикання між 6 рівнями швидкості.

Налаштування часу роботи
Поодиноке натискання +/-: Збільшити/зменшити час роботи на 1 хвилину. 
Тривале натискання +/-: Збільшити/зменшити час роботи з кроком 5 хвилин.

РЕЖИМ ДЕЗІНФЕКЦІЇ
Примітка: при використанні режиму дезінфекції переконайтеся, що ваша домашня тварина 
не знаходиться в сушарці.
1. Переконавшись, що дверцята кабіни і
верхня дверцята щільно закриті, надіньте 
ексклюзивний захисний чохол. Переконай-
теся, що пристрій повністю загорнутий.

2. Відкрийте Режим дезінфекції в додатку
PETKIT.

3. При включеному режимі дезінфекції
світловий індикатор на екранній панелі 
загоряється червоним кольором і блимає 
світло кабіни. На екрані синхронно 
почнеться зворотний відлік. По завершенні 
режим дезінфекції автоматично вимкнеться.

4. Після завершення режиму дезінфекції
обов’язково зачекайте 90 хвилин, перш ніж 
зняти ексклюзивний захисний чохол, і тоді 
ви зможете використовувати пристрій в 
звичайному режимі.

хвилин
Індикатор

Дисплей 
зворотного відліку

Відскануйте QR-код, щоб переглянути відео з використанням режиму дезінфекції

* Ексклюзивний термозахисний чохол можна використовувати 
щоденного захисту від пилу. Його можна прати вручну або в пральній 
машині при температурі нижче 30 °C. Його не можна відбілювати або 
сушити в сушарці. Будь ласка, використовуйте його після повного 
висихання. 
* Якщо ви хочете подовжити тривалість режиму дезінфекції, 
відкрийте режим дезінфекції знову в додатку PETKIT після 
завершення зворотного відліку операції.

Запобіжні заходи Режиму дезінфекції

У процесі Режиму дезінфекції не заводьте домашніх тварин всередину сушки. Зберігайте 
ексклюзивний захисний чохол належним чином, щоб запобігти деформації або пошкодженню.

Для забезпечення безпеки Режим дезінфекції можна використовувати лише після встановлення 
ексклюзивного захисного чохла.

Після завершення режиму дезінфекції обов’язково зачекайте 90 хвилин, перш ніж знімати 
ексклюзивний захисний чохол або відкривати двері кабіни.

Торговельна 
назва

Розміри

Призначення

Матеріали

Модель

500*473*447 мм

Для котів та собак 
дрібних порід (6+ місяців)

Бездротове 
з'єднання

Напруга, частота

Потужність

Вага ~ 9.7кг

Bluetooth

Пластик ABS, 
загартоване скло

Bluetooth

220–240В~ 50/60Гц

260Вт

Діапазон частот: 2.4 ГГц (2400-2483,5 МГц).
Максимальна вихідна потужність < 1дБм

• Дякуємо за купівлю розумної сушарки для тварин PETKIT Airsalon Мах Pro.
• Компанія PETKIT прагне покращити життя як вихованців, так і їх власників за допомогою новітніх 
технологій.
• Перед використанням уважно ознайомтеся з цим посібником. Встановлення або використання пристрою 
передбачає, що покупець уважно ознайомився та погоджується з правилами техніки безпеки цього 
посібника.
• Компанія PETKIT не несе жодної юридичної відповідальності перед покупцем або іншою особою за 
будь-які збитки або збитки, які виникли внаслідок неправильної експлуатації пристрою.
• Компанія PETKIT залишає за собою право вносити зміни до цього посібника.

ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ

ЗВЕРНЕННЯ ДО ПОКУПЦІВ
*

* Недотримання вимог техніки безпеки, описаних у цьому посібнику, може призвести до поломки 
пристрою або травмування.
• Під час налаштування та використання пристрою суворо дотримуйтесь положень цього посібника.
• Під час використання пристрою перебувайте поруч із вихованцем і не випускайте його з поля зору.
• Пристрій призначений лише для експлуатації у приміщенні. Воно має бути в сухому приміщенні.
• Не залишайте пристрій під прямим сонячним промінням або біля відкритого вогню.
• Після кожного сушіння вимикайте пристрій, а потім очищайте його від шерсті (включаючи отвір для 
притоку повітря).
• Не поміщайте всередину пристрою рушники, підстилки та інші предмети, щоб запобігти перешкоджанню 
притоку повітря та уникнення невідповідної температури та швидкості вентилятора.
• Поставте пристрій на рівну горизонтальну поверхню. Не ставте пристрій на м'які та хиткі предмети, щоб 
він не впав.
• Пристрій призначений тільки для котів та маленьких порід собак старше 6 місяців.
• Забороняється користуватися пристроєм дітям без нагляду дорослих.
• Якщо вихованець похилого віку, пересувається важко, страждає від фізичних хвороб і т.д., будь ласка, 
проконсультуйтеся з професійним ветеринаром перед використанням пристрою.
• Забороняється проводити самостійний ремонт і здійснювати будь-яке втручання в конструкцію 
пристрою, щоб уникнути поломки пристрою і щоб уникнути виникнення нещасного випадку. Для ремонту 
пристрою зверніться до фахівця.
• Якщо під час використання пристрою вихованець відчув себе некомфортно, ви можете відкрити 
дверцята нагорі пристрою та погладити вихованця. Ви також можете налаштувати силу вентиляції. Якщо 
це не допомогло, припиніть використання пристрою.
• Не рухайте пристрій у момент, коли там знаходиться вихованець, щоб вихованець не випав із сушарки.
• Пристрій працює від незначної кількості електричної енергії, проте неполадки з кабелем можуть 
спричинити коротке замикання. Слідкуйте, щоб вихованець не гриз провід, щоб уникнути виникнення 
нещасних випадків.
• Перед тривалим зберіганням вимкніть пристрій та вийміть зарядний кабель.
• Не ставте пристрій у воду.

ТЕХНІКА БЕЗПЕКИ

СПИСОК УСУНЕННЯ НЕСПРАВНОСТЕЙ
Похибки Можливі причини Коригувальні заходи

Неможливо 
включити

Неможливо
використати 

Ненормальна 
внутрішня 
температура

Низька 
ефективність 
сушіння

1.Перевірте, чи увімкнут вимикач живлення позаду пристрою. 
(Кнопка світиться- означає, що живлення увімкнено)
2. Перевірте, чи правильно вставлено штепсель живлення, і 
знову вставте його в розетку.
3. Перевірте, чи подається живлення до розетки, увімкніть 
вимикач або замініть розетку.

Попередження: не розбирайте, не 
ремонтуйте та не трансформуйте 
пристрій самостійно.

• Не кладіть сторонні предмети на пристрій, щоб уникнути його неправильної роботи.
• Використовуйте лише зарядний пристрій, що входить до комплекту. Зарядний пристрій іншого виробника 
може призвести до поломки пристрою або можливих травм.
• Розташовуючи пристрій навпроти стіни, відступіть 10 см.
• Виріб повинен використовуватися на висоті нижче 2000 метрів над рівнем моря.
• У разі виникнення проблем із пристроєм зверніться до служби підтримки.

PD10 PRO

AIRSALON MAX PRO 
Smart Pet Dryer

1. Вимикач живлення 
пристрою не увімкнено.
2. Неправильно вставлена 
вилка живлення.
3. Розетка зламана або не 
включена.

1. Перед першим використанням при увімкненні пристрою 
панель управління буде блимати. Завантажте програму 
PETKIT та активуйте її відповідно до інструкцій.
2. Двічі натисніть кнопку "LOCK" (БЛОКУВАННЯ), після чого 
індикатор блокування екрана згасне. Натисніть на сенсорну 
панель, щоб встановити параметри.
3. Перевірте конкретну причину в програмі та зверніться до 
служби підтримки.

1. Надто висока або дуже 
низька температура 
навколишнього середовища.
2. Впуск повітря може бути 
заблокований.
3. Неправильне розміщення 
пристрою.
4. Інші причини.

1. Домашні тварини не після 
купання.
2. Налаштування швидкості 
вітру та температури 
занадто низькі.
3. Двері не зачиняються 
належним чином і часто 
відчиняються.
4. Вологе довкілля.

1. Рекомендується використовувати при температурі повітря 
у приміщенні +10-+30 °С. (Нижче 2000 метрів над рівнем 
моря).
2. Розберіть та перевірте повітряний фільтр або кришку 
впускного отвору на наявність сторонніх предметів, а також 
очистіть від шерсті та засмічення повітряний фільтр. 
(Докладніше див. відеоролик Посібник з чищення та догляду)
3. Розташуйте пристрій на відстані 10 см від стіни, щоб 
забезпечити нормальну циркуляцію повітря.
4. Вимкніть живлення, а через 10 сек. перезапустіть  пристрій.

1. Пристрій не прив'язаний 
та не активований.
2. Блокування екрана панелі 
керування заблоковано.
3. Ненормальне 
відображення панелі 
керування.

1. Після купання спочатку повністю висушіть шерсть вашої 
тварини рушником. Час сушіння може бути значно скорочено. 
(Рекомендується використовувати одноразовий рушник для 
домашніх тварин PETKIT). Підвищуйте температуру та 
швидкість вітру відповідно до стану вихованців.
2. Переконайтеся, що дверцята щільно закриті під час 
роботи, і зменшіть частоту відкривання дверцят під час 
сушіння.
3. Рекомендується використовувати пристрій у добре 
провітрюваному та сухому приміщенні.

* Якщо проблема не входить до
вищевказаних рамок, будь ласка, 
зверніться до служби підтримки клієнтів.

Відомості про утилізацію і переробку відходів електричного та електронного обладнання: це маркування 
свідчить про те, що з цим виробом не слід поводитися як із побутовим сміттям. Для захисту довкілля і здоров’я 
людей від шкоди через неконтрольоване видалення відходів утилізуйте пристрій належним чином для можливого 
подальшого повторного використання природно-сировинних ресурсів.
Справжнім Імпортер (вказаний на упаковці) заявляє, що тип радіообладнання (вказаний вище) відповідає Технічному 
регламенту радіообладнання; повний текст декларації про відповідність доступний на веб-сайті за такою адресою: 
www.ctrs.com.ua/deklaraciya-sootvetstviy

ГАРАНТІЙНИЙ ТАЛОН №
Щиро вітаємо Вас з приємною покупкою та впевнені, що придбане обладнання задовольнить усі Ваші побажання.
РОЗДІЛ 1: ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ
Даний гарантійний талон підтверджує якість продукції та надає право на гарантійний ремонт та заміну дефектних 
компонентів. Всі умови гарантії мають дію у межах законодавства про захист прав споживачів та регулюються 
законодавством України.
Технічне обслуговування обладнання не входить до переліку робіт, що виконуються в межах гарантійних зобов’язань. 
Компанія залишає за собою право відмовитися від гарантійного ремонту у випадку недотримання нижчезазначених умов 
гарантії. 
РОЗДІЛ 2: УМОВИ ГАРАНТІЇ
Гарантія дійсна за умови наявності правильно заповненогогарантійного талону з зазначенням повної назви моделі, 
серійного номера виробу, дати продажу, гарантійного строку, чітких печаток фірми – продавця, а також повної інформації 
про компанію інсталятора з зазначенням ПІБ спеціаліста відповідального за проведення монтажних робіт, заповненого 
протоколу пуску та акту готовності обладнання до пусконалагоджувальних робіт. Перед використанням даного обладнання 
рекомендуємо Вам ознайомитися з інструкцією по експлуатації.
Гарантія не розповсюджується у випадку, якщо заводське маркування або серійний номер пошкоджені, нерозбірливі, мають 
сліди переклеювання або відсутні на обладнані.
Гарантія не розповсюджується у випадку порушення правил транспортування та зберігання обладнання.
Гарантія не розповсюджується у випадку використання обладнання не за призначенням.
Гарантія не розповсюджується у випадку внесення в конструкцію обладнання змін або виконання доробок, а також 
використання деталей, комплектуючих, програмного забезпечення, витратних матеріалів, засобів для чищення матеріалів 
не передбачених нормативними документами. Гарантія не розповсюджується у випадку пошкодження обладнання 
споживачем або третьою стороною.
Гарантія не розповсюджується у випадку, якщо несправність обладнання викликана дією непереборних сил (пожежа, удар 
блискавки, затоплення, природні катаклізми і т.д.). 
Гарантія не розповсюджується у випадку, якщо пошкодження обладнання викликане невідповідністю Державним 
стандартам параметрів живлення, телекомунікаційних, кабельних мереж, ненормованими коливаннями напруги та іншими 
несправностями ліній електроживлення, що призводить до характерних пошкоджень ланцюгів живлення, компонентів, 
контактів і компресорів.
Гарантія не розповсюджується, якщо обладнання експлуатується з порушенням умов використання, які вказані в інструкції з 
експлуатації.
Гарантія не розповсюджується у випадку, якщо є сліди стороннього втручання або була спроба несанкціонованого ремонту 
обладнання.
Гарантія не розповсюджується у випадку пошкодження обладнання заподіяного попаданням всередину виробу сторонніх 
предметів, хімічних засобів, рідини, пилу, комах, тощо.
УВАГА! Гарантія дійсна за умови проведення сервісного обслуговування  в сервісних центрах «ЦИТРУС». Адреси сервісних 
центрів «ЦИТРУС» зазначені за посиланням https://service.ctrs.com.ua/

ВІДМІТКИ ПРО ГАРАНТІЙНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ
№ПП              Дата Організація, Адреса Представник Підпис, МП

    1.
    2.
    3.
    4.
    5.
Виробник: "Дунгуань Жіханг Електронік Технолоджі Ко., Лтд.", поверх 5-8, будинок 15, дорога Пуші 1, місто Цяотоу, 
Дунгуань, Гуандонг, КНР. Бренд: "Петкіт Нетворк Технолоджі (Шанхай) Ко., Лтд", КНР. WWW.PETKIT.COM 
Імпортер вказаний на упаковці.
Зроблено в КНР
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ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ 
Сушка розумна PETKIT

Smart Pet Dryer

Перед використанням пристрою уважно 
ознайомтеся з даним керівництвом або 
зберігайте його під рукою для 
наступних звернень.

ОПИС ПРИСТРОЮ

Вигляд спереду Вигляд ззаду

Замок дверцят

Панель керування 
світлодіодна

Дверцята із 
загартованого скла

Отвори для 
повітря

Знімна основа з 
отворами для 
повітря

Дверцята, що 
відчиняються

Основний 
корпус

Знімний 
повітряний 
фільтр

Отвір для 
повітря

Ручка 
дверцяти

Ніжки основи

Ексклюзивний захисний чохол *1Кабель живлення *1

Отвір для 
притоку 
повітря

Бавовняний 
фільтр

Кришка отвору 
для притоку 
повітря

Кнопка 
включення

Вимкн.
Увімкн.

Роз'єм 
живлення

Ніжки 
основи

Примітка: У зв'язку з постійним 
покращенням пристрою, виробник залишає 
за собою право вносити зміни в його 
конструкцію. Пристрій може відрізнятися 
від зображень в даному посібнику.

УСТАНОВКА ПРИСТРОЮ
Автоматична сушарка для тварин Airsalon Max Pro не увімкнена для безпеки домашньої 
тварини. Після включення екран LED буде блимати. Вам потрібно скачати додаток Petkit 
App, щоб активувати пристрій. Після активації використовуйте сушарку згідно з 
інструкцією.

Відскануйте QR-код, щоб скачати 
додаток Petkit App. Відкрийте 
додаток і дотримуйтесь підказок, 
щоб підключити пристрій.

Відскануйте QR-код, щоб проглянути 
відеоінструкцію із встановлення та 
використання автоматичної сушарки 
Airsalon Max Pro. 

ДОГЛЯД ЗА ПРИСТРОЄМ 

Відскануйте QR-код, щоб проглянути 
відеоінструкцію з очищення пристрою.

ПАНЕЛЬ КЕРУВАННЯ СВІТЛОДІОДНА

Індикатор негативних іонів
Світло горить: Іонізація включена. 
Світло не горить: Іонізація вимкнена.

Індикатор вентиляції 
Світло горить: вентиляція 
включена.
Світло не горить: вентиляція 
вимкнена.

Індикатор роботи
Короткий натиск: Увімкнення 
(горить зелене світло).
Короткий натиск вдруге: Пауза 
(горить біле світло).
Довге натискання: Вимкнення 
сушіння (горить біле світло).
Увімкніть режим дезінфекції 
через додаток (горить біле 
світло).

Блокування екрану 
Подвійне натискання: 
Заблокувати (світло горить). 
Повторне подвійне натискання: 
Розблокувати (світло не 
горить).

Індикатор світла
Поодиноке натискання: 
Увімкнення світла. 
Вимкнення світла.

Налаштування температури 
Поодиноке натискання +/-: Температура між +36°
С до +40°С (Ви можете поміняти шкалу Цельсія 
на шкалу Фаренгейта в додатку Petkit Арр).

Швидкість обертання вентилятора
Поодиноке натискання +/-: Перемикання між 6 рівнями швидкості.

Налаштування часу роботи
Поодиноке натискання +/-: Збільшити/зменшити час роботи на 1 хвилину. 
Тривале натискання +/-: Збільшити/зменшити час роботи з кроком 5 хвилин.

РЕЖИМ ДЕЗІНФЕКЦІЇ
Примітка: при використанні режиму дезінфекції переконайтеся, що ваша домашня тварина 
не знаходиться в сушарці.
1. Переконавшись, що дверцята кабіни і
верхня дверцята щільно закриті, надіньте 
ексклюзивний захисний чохол. Переконай-
теся, що пристрій повністю загорнутий.

2. Відкрийте Режим дезінфекції в додатку
PETKIT.

3. При включеному режимі дезінфекції
світловий індикатор на екранній панелі 
загоряється червоним кольором і блимає 
світло кабіни. На екрані синхронно 
почнеться зворотний відлік. По завершенні 
режим дезінфекції автоматично вимкнеться.

4. Після завершення режиму дезінфекції
обов’язково зачекайте 90 хвилин, перш ніж 
зняти ексклюзивний захисний чохол, і тоді 
ви зможете використовувати пристрій в 
звичайному режимі.

хвилин
Індикатор

Дисплей 
зворотного відліку

Відскануйте QR-код, щоб переглянути відео з використанням режиму дезінфекції

* Ексклюзивний термозахисний чохол можна використовувати 
щоденного захисту від пилу. Його можна прати вручну або в пральній 
машині при температурі нижче 30 °C. Його не можна відбілювати або 
сушити в сушарці. Будь ласка, використовуйте його після повного 
висихання. 
* Якщо ви хочете подовжити тривалість режиму дезінфекції, 
відкрийте режим дезінфекції знову в додатку PETKIT після 
завершення зворотного відліку операції.

Запобіжні заходи Режиму дезінфекції

У процесі Режиму дезінфекції не заводьте домашніх тварин всередину сушки. Зберігайте 
ексклюзивний захисний чохол належним чином, щоб запобігти деформації або пошкодженню.

Для забезпечення безпеки Режим дезінфекції можна використовувати лише після встановлення 
ексклюзивного захисного чохла.

Після завершення режиму дезінфекції обов’язково зачекайте 90 хвилин, перш ніж знімати 
ексклюзивний захисний чохол або відкривати двері кабіни.

Торговельна 
назва

Розміри

Призначення

Матеріали

Модель

500*473*447 мм

Для котів та собак 
дрібних порід (6+ місяців)

Бездротове 
з'єднання

Напруга, частота

Потужність

Вага ~ 9.7кг

Bluetooth

Пластик ABS, 
загартоване скло

Bluetooth

220–240В~ 50/60Гц

260Вт

Діапазон частот: 2.4 ГГц (2400-2483,5 МГц).
Максимальна вихідна потужність < 1дБм

• Дякуємо за купівлю розумної сушарки для тварин PETKIT Airsalon Мах Pro.
• Компанія PETKIT прагне покращити життя як вихованців, так і їх власників за допомогою новітніх 
технологій.
• Перед використанням уважно ознайомтеся з цим посібником. Встановлення або використання пристрою 
передбачає, що покупець уважно ознайомився та погоджується з правилами техніки безпеки цього 
посібника.
• Компанія PETKIT не несе жодної юридичної відповідальності перед покупцем або іншою особою за 
будь-які збитки або збитки, які виникли внаслідок неправильної експлуатації пристрою.
• Компанія PETKIT залишає за собою право вносити зміни до цього посібника.

ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ

ЗВЕРНЕННЯ ДО ПОКУПЦІВ
*

* Недотримання вимог техніки безпеки, описаних у цьому посібнику, може призвести до поломки 
пристрою або травмування.
• Під час налаштування та використання пристрою суворо дотримуйтесь положень цього посібника.
• Під час використання пристрою перебувайте поруч із вихованцем і не випускайте його з поля зору.
• Пристрій призначений лише для експлуатації у приміщенні. Воно має бути в сухому приміщенні.
• Не залишайте пристрій під прямим сонячним промінням або біля відкритого вогню.
• Після кожного сушіння вимикайте пристрій, а потім очищайте його від шерсті (включаючи отвір для 
притоку повітря).
• Не поміщайте всередину пристрою рушники, підстилки та інші предмети, щоб запобігти перешкоджанню 
притоку повітря та уникнення невідповідної температури та швидкості вентилятора.
• Поставте пристрій на рівну горизонтальну поверхню. Не ставте пристрій на м'які та хиткі предмети, щоб 
він не впав.
• Пристрій призначений тільки для котів та маленьких порід собак старше 6 місяців.
• Забороняється користуватися пристроєм дітям без нагляду дорослих.
• Якщо вихованець похилого віку, пересувається важко, страждає від фізичних хвороб і т.д., будь ласка, 
проконсультуйтеся з професійним ветеринаром перед використанням пристрою.
• Забороняється проводити самостійний ремонт і здійснювати будь-яке втручання в конструкцію 
пристрою, щоб уникнути поломки пристрою і щоб уникнути виникнення нещасного випадку. Для ремонту 
пристрою зверніться до фахівця.
• Якщо під час використання пристрою вихованець відчув себе некомфортно, ви можете відкрити 
дверцята нагорі пристрою та погладити вихованця. Ви також можете налаштувати силу вентиляції. Якщо 
це не допомогло, припиніть використання пристрою.
• Не рухайте пристрій у момент, коли там знаходиться вихованець, щоб вихованець не випав із сушарки.
• Пристрій працює від незначної кількості електричної енергії, проте неполадки з кабелем можуть 
спричинити коротке замикання. Слідкуйте, щоб вихованець не гриз провід, щоб уникнути виникнення 
нещасних випадків.
• Перед тривалим зберіганням вимкніть пристрій та вийміть зарядний кабель.
• Не ставте пристрій у воду.

ТЕХНІКА БЕЗПЕКИ

СПИСОК УСУНЕННЯ НЕСПРАВНОСТЕЙ
Похибки Можливі причини Коригувальні заходи

Неможливо 
включити

Неможливо
використати 

Ненормальна 
внутрішня 
температура

Низька 
ефективність 
сушіння

1.Перевірте, чи увімкнут вимикач живлення позаду пристрою. 
(Кнопка світиться- означає, що живлення увімкнено)
2. Перевірте, чи правильно вставлено штепсель живлення, і 
знову вставте його в розетку.
3. Перевірте, чи подається живлення до розетки, увімкніть 
вимикач або замініть розетку.

Попередження: не розбирайте, не 
ремонтуйте та не трансформуйте 
пристрій самостійно.

• Не кладіть сторонні предмети на пристрій, щоб уникнути його неправильної роботи.
• Використовуйте лише зарядний пристрій, що входить до комплекту. Зарядний пристрій іншого виробника 
може призвести до поломки пристрою або можливих травм.
• Розташовуючи пристрій навпроти стіни, відступіть 10 см.
• Виріб повинен використовуватися на висоті нижче 2000 метрів над рівнем моря.
• У разі виникнення проблем із пристроєм зверніться до служби підтримки.

PD10 PRO

AIRSALON MAX PRO 
Smart Pet Dryer

1. Вимикач живлення 
пристрою не увімкнено.
2. Неправильно вставлена 
вилка живлення.
3. Розетка зламана або не 
включена.

1. Перед першим використанням при увімкненні пристрою 
панель управління буде блимати. Завантажте програму 
PETKIT та активуйте її відповідно до інструкцій.
2. Двічі натисніть кнопку "LOCK" (БЛОКУВАННЯ), після чого 
індикатор блокування екрана згасне. Натисніть на сенсорну 
панель, щоб встановити параметри.
3. Перевірте конкретну причину в програмі та зверніться до 
служби підтримки.

1. Надто висока або дуже 
низька температура 
навколишнього середовища.
2. Впуск повітря може бути 
заблокований.
3. Неправильне розміщення 
пристрою.
4. Інші причини.

1. Домашні тварини не після 
купання.
2. Налаштування швидкості 
вітру та температури 
занадто низькі.
3. Двері не зачиняються 
належним чином і часто 
відчиняються.
4. Вологе довкілля.

1. Рекомендується використовувати при температурі повітря 
у приміщенні +10-+30 °С. (Нижче 2000 метрів над рівнем 
моря).
2. Розберіть та перевірте повітряний фільтр або кришку 
впускного отвору на наявність сторонніх предметів, а також 
очистіть від шерсті та засмічення повітряний фільтр. 
(Докладніше див. відеоролик Посібник з чищення та догляду)
3. Розташуйте пристрій на відстані 10 см від стіни, щоб 
забезпечити нормальну циркуляцію повітря.
4. Вимкніть живлення, а через 10 сек. перезапустіть  пристрій.

1. Пристрій не прив'язаний 
та не активований.
2. Блокування екрана панелі 
керування заблоковано.
3. Ненормальне 
відображення панелі 
керування.

1. Після купання спочатку повністю висушіть шерсть вашої 
тварини рушником. Час сушіння може бути значно скорочено. 
(Рекомендується використовувати одноразовий рушник для 
домашніх тварин PETKIT). Підвищуйте температуру та 
швидкість вітру відповідно до стану вихованців.
2. Переконайтеся, що дверцята щільно закриті під час 
роботи, і зменшіть частоту відкривання дверцят під час 
сушіння.
3. Рекомендується використовувати пристрій у добре 
провітрюваному та сухому приміщенні.

* Якщо проблема не входить до
вищевказаних рамок, будь ласка, 
зверніться до служби підтримки клієнтів.

Відомості про утилізацію і переробку відходів електричного та електронного обладнання: це маркування 
свідчить про те, що з цим виробом не слід поводитися як із побутовим сміттям. Для захисту довкілля і здоров’я 
людей від шкоди через неконтрольоване видалення відходів утилізуйте пристрій належним чином для можливого 
подальшого повторного використання природно-сировинних ресурсів.
Справжнім Імпортер (вказаний на упаковці) заявляє, що тип радіообладнання (вказаний вище) відповідає Технічному 
регламенту радіообладнання; повний текст декларації про відповідність доступний на веб-сайті за такою адресою: 
www.ctrs.com.ua/deklaraciya-sootvetstviy

ГАРАНТІЙНИЙ ТАЛОН №
Щиро вітаємо Вас з приємною покупкою та впевнені, що придбане обладнання задовольнить усі Ваші побажання.
РОЗДІЛ 1: ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ
Даний гарантійний талон підтверджує якість продукції та надає право на гарантійний ремонт та заміну дефектних 
компонентів. Всі умови гарантії мають дію у межах законодавства про захист прав споживачів та регулюються 
законодавством України.
Технічне обслуговування обладнання не входить до переліку робіт, що виконуються в межах гарантійних зобов’язань. 
Компанія залишає за собою право відмовитися від гарантійного ремонту у випадку недотримання нижчезазначених умов 
гарантії. 
РОЗДІЛ 2: УМОВИ ГАРАНТІЇ
Гарантія дійсна за умови наявності правильно заповненогогарантійного талону з зазначенням повної назви моделі, 
серійного номера виробу, дати продажу, гарантійного строку, чітких печаток фірми – продавця, а також повної інформації 
про компанію інсталятора з зазначенням ПІБ спеціаліста відповідального за проведення монтажних робіт, заповненого 
протоколу пуску та акту готовності обладнання до пусконалагоджувальних робіт. Перед використанням даного обладнання 
рекомендуємо Вам ознайомитися з інструкцією по експлуатації.
Гарантія не розповсюджується у випадку, якщо заводське маркування або серійний номер пошкоджені, нерозбірливі, мають 
сліди переклеювання або відсутні на обладнані.
Гарантія не розповсюджується у випадку порушення правил транспортування та зберігання обладнання.
Гарантія не розповсюджується у випадку використання обладнання не за призначенням.
Гарантія не розповсюджується у випадку внесення в конструкцію обладнання змін або виконання доробок, а також 
використання деталей, комплектуючих, програмного забезпечення, витратних матеріалів, засобів для чищення матеріалів 
не передбачених нормативними документами. Гарантія не розповсюджується у випадку пошкодження обладнання 
споживачем або третьою стороною.
Гарантія не розповсюджується у випадку, якщо несправність обладнання викликана дією непереборних сил (пожежа, удар 
блискавки, затоплення, природні катаклізми і т.д.). 
Гарантія не розповсюджується у випадку, якщо пошкодження обладнання викликане невідповідністю Державним 
стандартам параметрів живлення, телекомунікаційних, кабельних мереж, ненормованими коливаннями напруги та іншими 
несправностями ліній електроживлення, що призводить до характерних пошкоджень ланцюгів живлення, компонентів, 
контактів і компресорів.
Гарантія не розповсюджується, якщо обладнання експлуатується з порушенням умов використання, які вказані в інструкції з 
експлуатації.
Гарантія не розповсюджується у випадку, якщо є сліди стороннього втручання або була спроба несанкціонованого ремонту 
обладнання.
Гарантія не розповсюджується у випадку пошкодження обладнання заподіяного попаданням всередину виробу сторонніх 
предметів, хімічних засобів, рідини, пилу, комах, тощо.
УВАГА! Гарантія дійсна за умови проведення сервісного обслуговування  в сервісних центрах «ЦИТРУС». Адреси сервісних 
центрів «ЦИТРУС» зазначені за посиланням https://service.ctrs.com.ua/

ВІДМІТКИ ПРО ГАРАНТІЙНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ
№ПП              Дата Організація, Адреса Представник Підпис, МП
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Виробник: "Дунгуань Жіханг Електронік Технолоджі Ко., Лтд.", поверх 5-8, будинок 15, дорога Пуші 1, місто Цяотоу, 
Дунгуань, Гуандонг, КНР. Бренд: "Петкіт Нетворк Технолоджі (Шанхай) Ко., Лтд", КНР. WWW.PETKIT.COM 
Імпортер вказаний на упаковці.
Зроблено в КНР
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